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Pa 55:an.

Bland Stockholms ménga restauranter och schwei-
zerier finnes det ett ej obetydligt antal, som utmirker .
sig genom en viss s. k. specialitet. S& ar t. ex. Sko-
makarekéllarens specialitet dess tunna flaiskpannkakor,
killaren Linnéas dess makalgsa surstromming, Tenn-
stopets dess daliga konjak — och »55:ans» dess vackra
flickor. ’

Alltifran den tid, da forfattaren forsta gangen gjorde
»Den skona synderskans» bekantskap, har han varit i

Vtillfille att konstatera denna hogst tilldragande specialitet.

For att borja uppifran: Stéllets viirdinna med sina
dnnu behagliga och appetissanta drag . ..

Men jag héller pa att forirra mig fran mitt &mne.

Lat mig introducera mina ldsare pa »5H:an» en
ruskig hostafton ar 189* — en sadan afton, som heder-
liga kilkborgare beteckna med uttrycket »toddyvéder.»

Pa 5b:an sitter den vanliga, pa visst sitt mycket
blandade, publiken vid sina olikartade »forfriskningar» —
whisky, Cederlunds Stjérna, kaffe och chartreuse. Toddar
synas ej till. De édro alderdomens dryck, och det ar
sent pa aftonen, si att de gamla toddymartyrerna for
en god stund sedan uppsokt biddens kvafva iden.
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Karlek.

I det innersta rummet hade ett stort kotteri lojt-
nanter tagit siite och stimma. Alla vapen funnos repre-
senterade — alltifran Norrlands nyskapade dragoner
och énda ned till det gamla Sodra Skanska Infanteri-
regementet. Pt

— Fan s& mérkviardigt att inte bror N. kommer .

i afton! utlit sig en af dem, si godt som firsk fran
Karlberg.

— Ah, han #r ute pa spring, kan du vl begripa! i
— Han ér ju vildare én den vildaste kanin! ut-

brast en tredje. ;
— Och flax har han! upplyste en fjirde.

— Ja, om négon visste hvarfér! undrade en upp-

nist Adonis frin Svea tringbataljon.

— Kvinnorna # alltid s& konstiga. Titta bara

pd N.! Han ger ju ut som:. ..

— Tst! Har kommer han!

Nu som s& ofta besannade det sig, att »nir man
talar om fan, sd hinger han pa viiggen». Den, som
nyss varit foremél for det lifliga meningsutbytet, gjorde
namligen just nu sitt intride bland rékmolnen, hilsad
med ett stormande jubel, hvars uppriktighet vi kunna
draga i tvifvelsmal — likavil som hans pastadda fram-
gangar hos det svaga — sérskildt for militirer svaga —
konet.
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Lojtnant N. tog plats, och pa hans ringning infann
sig en tjanande syster.

— Hvad behagar 15jtnanten?

— Tack. Ett punschglas . .. Nej, se, det var ett nytt
ansikte! Ju lingre fram pé dagen desto vackrare folk.

Hebe eller, rittare sagdt, Tekla — ty det var hon,
hjaltinnan i denna skildring — afligsnade sig rodnande.
Man skulle ha kunnat tro, att denna rodnad hirledde
sig frén forargelse, ty mannen, som tilltalat henne med
sitt fadda smicker, var i sanning ingen skonhetstyp.
Léng och skranglig, liknande en parodi af Sveriges

mest forkittrade militir, aldrig pratande annat &n

rappakalja, och med ett ansikte, hvars ursprungliga hy
doldes af orikneliga kvisslor, tycktes han verkligen ej
fga en tjusares forutsittningar.

Men dé dryckesorgierna &ndtligen slutat, d& flickorna
gjort upp kassan och gasen slickts — da var det unga
Tekla, som tog den.vintande lojtnant N:s arm utanfor
»bh:an», sedan kamraterna i tvi droskor afligsnat sig
upp mot vissa trakter af Adolf Fredrik eller Johannes.

Paret Tekla och 1jtnant N. styrde emellertid under
viltalig tystnad sin kosa nedét Drottninggatan, ofver
Brunkebergstorg, tvirs ofver till Herkulesgatan och
diirefter &t venster in p4 en gata, hvars namn &r for
kéndt att hiir behofva upprepas.

Det gistviinliga Hotel Royal's portar sloto sig efter
dem bada. .

Och hir draga vi en sloja.
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Sva‘rtsj‘uka.

v

— Tekla kommer sent. Inte duger det att borja

' sin plats pa det dar viset.

Med dessa ord hilsades Tekla nista formiddag, da
hon vid half elfva-tiden infann sig for att skota sina
sysslor.

— Ja; se, jag rakade skiira mig i en liktorn och
méste himta faltskir for att stilla blodningen. g

— N& ja, det far vil vara for den hiar gangen,
svarade froken-principalen, och betraktade Tekla med
halft illparig stréinghet.

Det drojde icke linge forran lojtnant N. infann
sig for att taga en styrkande absinth. Naturligtvis
forsvann han i innersta rummet.

— Jag fick bannor, hviskade Tekla utan att se
honom i dgonen.

— Angrar du dig, si.

— Ah, du ar tokig! \/Ien tink, om jag gjort dig
till viljes, da hade jag vil fatt sparken.

— N4, har du inte mig?!

— Tekla har gister! ljod det fran yttersta rummet
at Drottninggatan.

Hon slet sig flimtande och med en hog rodnad
pa kinderna ur hans hérda omfamning.

De triffades ofta och vid olika tider, och hamnade
stidse pd nagot hirbirge for den husvilla kirleken.
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Men en formiddag, di Tekla serverade kaffefrukost
it sin ilskare, varsnade denne att hon var blek, att
hon tycktes ha gréatit, samt att en ursinnig, nistan
hatfull blick lyste ur hennes morka ogon.

— Hur ir det fatt, lilla vinnen min?

— Se s, skapa dig inte. ' Hvem var fruntimret
du &kte med i gar i hyrkuskekipage fréin Gustaf Joulin?

— Hur vet du, att det var fran Gustaf Joulin?

— Det sa’ froken, min principal. ' :

— Hur vet hon det?

— Jag vet inte hur hon vet det, men jag vill
veta hvem fruntimret var, som du ékte med!

— N& ja, ar deb ingenting viirre, s kan jag val
tala om det, sade lojtnanten slapigt, i det han knac-
kade af sitt agg. ;

— Tekla har gister! 1jod det utifran yttre afdel-

ningen.
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Ett rifvet hus i Klara.

Rl — N&, hvem var det? envisades Tekla.
: — Jo, sade lojtnanten i samma slépiga tonfall och
paborjade sitt tredje dgg. Det var en kusin till mig
fran landet. Hon ar for resten si godt som forlofvad.
— Du ljuger! 3 '
— Tamfan om jag det gor!
b Och han ljog verkligen icke, ty den for Tekla obe-
L kanta flickan var s& godt som forlofvad — fastin med
t' hennes #lskare.
e Emellertid blefvo hennes misstankar sméningom
bestyrkta. Stockholm &r &nnu ingen storstad, som
hindrar skvaller i stor stil. Det var Teklas kvinliga
! kamrat, som, drifven af medkénsla forstds, en dag
’," yppade hvad hon visste: att 15jtnant N. var pa god
] vig att forlofvas med en rik familjeflicka. |
Och nu bérjade svartsjukans ddmoner pé fullt allvar
sin hetsjakt i hennes inre. Skulle Zion forsméas for ett
linhérigt adkerspoke, hon, som ménnen vinde sig efter
pa gatan, hon, den morka Juno med de kolsvarta,
blixtrande 6gonen, som satte till och med det trogaste
och kallaste fiskblod i rorelse hos ménnen!
Samma afton blef hon ledig och hiémtades af sin
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_iilskare hem till dennes dublett i ett numera rifvet hus
niira Klara kyrkogard, gummornas tillflyktsort pa varma
sommardagar, de barnsliga lekarnas och underklass-
karlekens tummelplats.
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V.
Ett gram stryknin.

I en visserligen hyrd, men icke desto mindre ele-
gant patentdivan, sutto de bida dlskande framfor en
flaska gron curacao och kaffe, som pa hemvigen kopts
hos Julius och kokats af portvaktsgumman, som fatt
strang tillsigelse att ej under nidgon som hilst fore- ,

vindning anvénda surrogat.

Tekla var faordig, melankolisk och besvarade €]
sin alskares sinligt glodande kyssar.

— Det ar ju alldeles, som om jag skulle kyssa en
harfrisorskemodell! utbrast den fule martissonen.

__ Ja, du haller mig vil inte for stort bittre dn
en sadan! svarade Tekla, i det hennes yppiga barm
hiifdes af en valdsam snyftning och tararna forsade
utfor hennes kinder. : :

__ Se si, Tekla, ingen hysteri! Du vet, att jag
inte tycker om sidana tillgjorda fasoner !

D4 han emellertid sag, att hon upptog hans ord
som en forolampning, tillade han i blidare tonfall:

— Lugna dig, min élskade! Skall du nodvindigt
grita, s& gor det, men vid tanken pd vara karleks-
nétter. i

— Karleksnitter! Ha, ha, ha! Du har aldrig
betraktat mig annat in sésom en leksak ! o Meng2
fortfor hon med valdsamt tillkimpadt lugn, jag maste
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ordna min toalett... Det ar tid for mig att g |
Jag dr bortbjuden i en familj.
Darmed rusade hon inilojtnantens sofrum, och nagra
sekunder efterat 1jod darifrin ett hjirtskérande skri.
Lojtnanten var sgonblickligen vid hennes sida. Dir,
utstriackt p4 den engelska jirnsingen, lag hans »leksak»
med forvridna anletsdrag och viltrade sig i dodskval.
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P8 Serafimerlasarettet.

Snabbt som en ljungeld #r lgjtnanten ute i tam-
buren, slar upp dorrarna pa vid gafvel och ropar nedét
trappan:

— Hjalp! Hjalp!

Portvaktsgumman kommer stormande uppfor trap-
pan och skriker:

__ Hvad & det, go'a lojtnanten?

— Kom! Kom! Skynda er!

_ Perre Jesses! Minniskan har forgiftat sig!
‘kvider gumman, d& hon varseblir ett tomdt pulver och
ett halfurdrucket vattenglas pa nattduksbordet.

_ Mjolk! Mjolk! Skynda er att skaffa mjolk,
om ni ocksd ska’ stjila den, telefonera sedan efter en
lakare! Raska pa, satkérring! ;

Ett par minuter senare ir gumman tillbaka med
en tillbringare 1 handen. ; ;

— Har & mjolken. Jag fick verkligen stjila den
hos skomakarfolket inpé garden, for se sjalf hade jag
ingen. Doktorn telefonera’ jag efter.

Mjolken, som till all lycka var ljum, dstadkom
snskad verkan. Men allt giftet var tydligen icke aflags-
nadt, ty #nnu stonade den arma flickan och vred sig
i plagor.

Den unge likaren, som visserligen bodde strax
i nirheten, var tillstides inom otroligt kort tid. Han
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kastade forst en blick p4 den sténande kvinnan, hvars
barm valdsamt hiifdes under den upphiktade korsetten,
och darefter pa vattenglaset. Han doppade lillfingret
déri, forde det varsamt till tungan, och sade direfter
bradskande: :

— Allvarsamma saker det hir... Stryknin!...
Och ett helt gram! tyckes det, tillade han, i det han
fattade det uppvikna papperet ... Fort ner till Centralen
efter en droska! Det giller hfvet‘

Gumman larfvade i vig, sa hastigt hennes gamla
ben forméadde bira henne, och var -snart tillbaka med
droskan. .

Fem minuter senare holl denna utanfor Seraﬁmer
lasarettet, och det drojde icke linge forrin den nu
vanmiktiga Tekla lig nedbéddad i en god séng péi
kvinliga afdelningen for invirtes sjukdomar. Tjanliga
medel anvindes, och snart kunde vakthafvande amanu-

ensen meddela den i korridoren vintande lojtnanten
att all fara var ofverstinden, och att hvad som nu .
behofdes blott vore tva eller tre dygns hvila.
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VII.
° Tillfrisknad.

Langt fram pa nista formiddag vaknade Tekla
efter en god och stirkande sémn. Nistan genast er-

‘inrade hon sig hvad som hiindt och att hon var riddad.

— Gor inte om det dar, kira barn, sade viinligt
ofverskoterskan, som stod vid hennes hufvudgird . ..
Har var ett stadsbud nyss med ett bref till er.

~ Tekla slet upp kuvertet och liste:

» Min dlskling !

Jag har tidigt i dag pd morgonen latit portvakts-
gumman rapportera &t vardinnan pa »5b:an» att du
dr sjuk. Gumman ér palitlig. Det vet jag. Atertag
lugnt din gamla plats om ett par, tre dagar.

Din egen.»

Ja, pi tredje dagen vardt Tekla utskrifven som

fullkomligt aterstdld, och vid elfvatiden serverade hon -

som vanligt kaffefrukostar, absinth, vermouth samt
konjak och vatten. :
Forhéllandet med 16jtnanten aterknots, liksom om
ingenting passerat. Den gamla lidelsen for denna guld-
galonerade fuling hade ej slocknat, fast lagan diampades
af ett visst vemod. Hvarken den kvinliga kamraten
eller pr1n01palskan hade en aning om férgiftnings-
historien, s att hon i detta hinseende saknade obehag.
Men det skulle komma.
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Ett bréllop i Adolf Fredrik. — Slutet.

— Har du list Nyheterna i dag? fragade hennes
kamrat en morgon, innan nagon af de sedvanliga for-
middagsgisterna anlandt. ‘

Det var halfannan manad efter dramat i Klara-
trakten, och 15jtnant N. hade ej varit synlig pé nagra
dagar. a0

— Nej. Star det nagot sirskildt?

: — Inte precis nagot sérskildt. Men det star ritt
intressanta saker i den #nda, svarade kamraten, och
fick hastigt nagot drende ut i koket.

Tekla kastade instinktlikt sin blick pa forsta sidans

~ forsta spalt. Det var alldeles som hon anat:

‘ Forlofoade :
1 ; Léjthant Alexander N.
: ~ och

- ; ’Kunigunda S.

Hon var en modig kvinna. Hon svimmade icke,
utan log endast ett vemodigt 15je. Hon hade ju redan
lange varit halft omedvetet férberedd pa att det skulle
s& gl.

— Inte kunde jag se nagot sirskildt, sade hon
helt lugnt at kamraten. /
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En dag i midten af januari holl en statlig file af
ekipage pa Stora Badstugatan utanfoér Adolf Fredriks
kyrka. Dar inne i det rikt upplysta templet samman-
vigdes lojtnant N. med sin utkorade.
~ Knappast hade pristens sista ord forklingat och

brollopsgiisterna’ beredt sig att limna kyrkan for att.
intaga brollopsmiddagen pé Fenix, forrin man horde
ett skri. Det befanns, att en ung kvinna hade afsvim-
mat. Hon Aterkallades till sans med tjinliga medel
och lamnade darefter kyrkan.

— 54 blek du ar, Tekla! utbrast ett par timmar
efterat kamraten, da Teklas tillfialliga ledighet var forbi.

— Ja, man kan vil inte alltid se ut som en kokt
morot! svarade Tekla med ett hysteriskt skratt.
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Historien med 15jtnant N. var blott ett dfventyr,
lika fort glomdt som alla sddana. Det fick, Gud ske
lof, aldrig nagra »foljder». Hon vann en hederlig
mans tillgifvenhet, som resulterade i ett lyckligt ikten-
skap.  Och bhan é&r lika fortjust i sin hustru som i
hennes firstfodde.
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